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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEIl afin qu'il refiéte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs & la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEL

Les renseignements relatifs & ces révisions, a ['établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC

dans le$ documents ci-dessous:

e |Bulletin de la CEI

¢ |Annuaire de la CEl
Publié annuellement

e |Catalogue des publications de la CEIl
Publié annuellement et mis a jour régulierement

Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a la CE! 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
nationafl (VEI), qui se présente sous forme de chapitres
séparég traitant chacun d'un sujet défini. De
complels sur le VEI peuvent étre obtenus sur d
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEL.

Les termes et définitions figurant dans la presen e pu

cation |ont été soit tirés du VE
approuyés aux fins de cette publicati

Symboles graphiques

Pour les symboles g@
signes |d'usage générahap,

consultera:

s graphiques utilisables
6 gvé et compilation des
fedilles TIn

et pour|les appareils électromédicaux,

equements e/ectr/ques en praz‘/que médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEl 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant & la fin
de cette publication, qui énumérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

sources:

e [EC Bulletin
o |EC Yearbook

aders are referred to|IEC 50:
i , which is
separate chapters each dealing
7 Full details of the IEV|will be
. See also the IEC Multilingual

$ and definitions contained in the present publi-
dve either been taken from the IEV or hgve been
pecifically approved for the purpose of this publicgtion.

raphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols ard signs
approved by the IEC for general use, readers are rdferred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in glectrical
technology;

- |EC 417: Graphical symbols for lse on
equipment. Index, survey and compilation of the
single sheels;

— |EC 617: Graphical symbols for diagranjs,

and for medical electrical equipment,

ymedical

equment in med/ca/ pract/ce

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particulieres pour
les appareils d’hygiéne buccale

AVANT-PROPOS

El a
les
rmes
mité
s et
bore
par

La| CEl (Commission Electrotechnique Internationale} est une organisation mondiale de ormalis‘Etion

omités nationaux de la CEl s’engdgent
ble, les Normes internationales de la| CEIl

2 o entre la norme de la CEl et la nprme
nali i s i ée entermes clairs dans cette derniére.

5) La ‘a fi ) .- le marquage comme indication d'approbation et sa
regponsabilité n'est pas . R S ast déclaré conforme a I'une de ses normes.

La présente par ] { ati CEI 335 a été établie par le comité d'études
61 de la CEIl: Séc arei rodomestiques et analogues.

Elle ¢ i i i ¢’la CEl 335-2-52 et remplace la premiére édition.

Le te

DIS Rapport de vote

61(BC)783 61(BC)797

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti & I'approbation de cette partie.

La présente partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEl 335-1
et ses amendements. Elle a été établie sur la base de la troisiéme édition (1991) de cette
norme.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 335-1 de
fagon a la transformer en norme CEIl: Régles de sécurité pour les appareils électriques
d’hygiéne buccale.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR
ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for
oral hygiene appliances

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organizati

.ollaborates closely with the International Organization for e with

conditions determined by agreement between the two organizati

2) 1 3 2 tEes on
yhich all the National Committees having a special interg i pted, , eprly as
pbossible, an international consensus of opinion on thé subjee

3) They have the form of recommendatio intet : i , teghnical
feports or guides and they are accepted b i i

4) In order to promote international unification ati 5 tional
Btandards transparently to the maxim : . Any

divergence between the |IEC Standard and the g pe clearly

5) 1
equipment declared tohe in

This part of lr@
61:[Safety of h s

It fd

or any

nittee

The 6n the following documents:

Dis Report on voting

61(C0O)783 61(C0O)797

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.

This part 2 suppiements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1, so as to
convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric oral hygiene appliances.
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Lorsqu’un paragraphe particulier de la partie 1 n’est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s'applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme
specifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la

partie 1 doit étre adapté en conséquence.
NOTES
1 Les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:
— prescriptions: caractéres romains;
— modalités d'essais: caractéres italiques;

— notes: petits caractéres romains.

Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis & I'article 2. Lorsqu’une définition de

la partie 1 concerne un adjectif, I'adjectif et le nom associé figurent égalemen
partie 2.

2 | Les paragraphes qui sont complémentaires 4 ceux de la partie 1 sont numére

Les différences complémentaires suivantes existent dans certains pays:

~ | 6.1: Le remplacament n’est pas applicable (USA).
- | 7.12.1: Des instructions complémentaires sont prescrite

~ | 11.7: La durée et le nombre de cycles sont différe

— | 19.101: L'essai est différent (USA). < i

en_gras dans

tette
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Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this standard states "addition”, “modification" or
“replacement”, the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTES

1 The following print types are used:
-~ requirements: in roman type;
— test specifications: in italic type;
— notes: in small roman type;

Words in bold in the text are defined in clause 2. When a definition of part 1 concerns an adjective, in
this part 2 the adjective and the associated noun are also in bold.

I\

Subclauses which are additional to those in part 1 are numbered starting from;

The following additional differences exist in some countries:

4 6.1: The replacement is not applicable (USA).
4 7.12.1: Additional instructions are required (USA).
4 11.7: The duration and number of cycles are differen S4)

- 19.101: The test is different (USA).

L
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particuliéres pour
les appareils d’hygiéne buccale

1 Domaine d’application

L'article de la partie 1 est remplacé par:

La pvlésente norme traite de la sécurité des appareils électriques d'hygiéne buccale ;I)our

usag

N

Dans
les aj

Cettel

ps domestiques et analogues dont la tension assighée n’est pas’s ieure D V.

les brosses a dents;

les jets dentaires.

par

des personnes handicapées

s3a
- enfants.
NQ
2
- dars des véhicules ou & bord de navires ou d’avions,| des
pre 8338
- ilisés Hans les pays tropicaux, des prescriptions spéciales peyvent
éftr
- s\ prescriptions supplémentaires sont imposées par les organigmes
naf 8, par les organismes nationaux responsables de la protection |des
tra i
3

2 Deéfinition

L'article.de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

2.2.9 Remplacement:

conditions de fonctionnement normal: Les appareils sont mis en fonctionnement dans
les conditions suivantes.

Les jets dentaires sont mis en fonctionnement le réservoir étant rempli d’eau a une
température d’environ 45 °C, jusqu’au niveau indiqué dans les instructions d’emploi. En
I'absence de telles instructions, le réservoir est rempli jusqu’au niveau maximal.

Les autres appareils sont mis en fonctionnement sans charge.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR
ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for
oral hygiene appliances

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by:

Thig standard deals with the safety of electric oral hygiene appliances i and

simjlar purposes, their rated voltage being not more than 250 V.

NOTE 1 - Examples of appliances covered by this standard are
-4 tooth brushes;

4 oralirrigators.

So [far as is practicable, this standard deals wit
appliances which are encountered by all persons |

Thig standard does not in general take,into as

r%"d ‘
4 for applianges < b ad itl\vehisles or on board ships or aircraft, additional requirements
may be nece

- for appliances

i
-t
e
(0]
[ =
[72d
¢+
@]
e
'Y

ie]
B
=
2
(o]
(1]
w
o
‘<
<
[e]
o
b}
{J

playing with the appliance by you

2 |Definition

Thig clause of part 1 is applicable except as follows:

2.2.9 Replacement:

normal operation: Appliances are operated under the following conditions.

Oral irrigators are operated with the container filled with water having a temperature ap-
proximately 45 °C, to the level specified in the instructions for use. In the absence of such
instructions, the container is filled to the maximum level.

Other appliances are operated without load.
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3 Prescriptions générales

L’article de la partie 1 est applicable.

4 Conditions générales d’essais

L’article de la partie 1 est applicable.

5 Vacant

6 Classification

L’art|cle de la partie 1 est applicable.

6.1 | Remplacement:
Les appareils doivent étre de la classe Il ou de la classe

Les parties tenues & la main doivent étre des pdrtie : s g i, la tension de
servjce ne dépassant pas 24 V.

La vérification est effectuée par exa

6.2 | Addition:

Les appareils de la classe ivent é . tefoi i i inées a
étre i q ans
des §

Les Iz ivent étre au moins IPX4. Toutefois si leur tension
assi BUVE

Les instructions doivent indiquer que les parties qui doivent étre fixées doivent I'étre¢ de
fagon telle qu’elles ne puissent pas tomber dans I'eau.

NOTE - Ceci ne s’applique pas aux parties qui sont IPX7.

8 Protection contre I’accés aux parties actives

L’article de la partie 1 est applicable.
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3 General requirement

This

clause of part 1 is applicable.

4 General conditions for the tests

This

clause of part 1 is applicable.

5 Void

6 ({lassification

This
6.1

App

Parts held in the hand shall be of class Il co

eXC6

Conpliance is checked by inspection and.by

6.2

The

clause of part 1 is applicable except as follows:
Replacement:

iances shall be of class Il or class Ill.

eding 24 V.

Addition:

plicable except as follows:

instructions shall state that parts which have to be fixed must be fixed so that

and

they

cannot fail into water.

NOTE - This does not apply to parts of IPX7 construction.

8 Protection against access to live parts

This

clause of part 1 is applicable.
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9 Démarrage des appareils 4 moteur

L’article de la partie 1 n’est pas applicable.

10

Puissance et courant

L'article de la partie 1 est applicable.

11 Echauffements

L arti

11.7

Les 4
une fi

1 PP | L | Y 1 Jard I 'Y H +
T UT Ta PJaltit 1 ©Totl applivdiitv avlL T TAVLTARIIVIT oUlvailne.

Remplacement:

tpparells sont mls en fonctlonnement pendant cing cycles c qe g

tant

'gssai

de
un

NQTE - Si le réservoir se vide pendant la période de fongtionn
es{ poursuivi.
12 NMacant
13 Courant de fuite et rigidité diélctr%& d rature de régime
L'article de la partie 1 gst ap
14 Vacant Q
15 Résistance?
L'article de I3 ig\1(est & gable avec I'exception suivante:
151.2
Les transformatetrs pourvus de broches destinées a étre introduites dans des socleq
prise|de courant sont essayés comme spécifié pour les appareils normalement fixés §
mur.

16 Courant de fuite et rigidité diélectrique

L’article de la partie 1 est applicable.

17

Protection contre fa surcharge des transformateurs et des circuits associés

L'article de la partie 1 est applicable.
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9 Starting of motor-operated appliances

This clause of part 1 is not applicable.

10 Power input and current

This clause of part 1 is applicable.

11  Heating

Thigctaoseof parttisappticableexceptas fottows:

11.9 Replacement:

able except as follows:

Transformers with/pins for insertion into socket-outlets are tested as specified for
appliances normally fixed to a wall.

16 Leakage current and electric strength

This clause of part 1 is applicable.

17 Overload protection of transformers and associated circuits

This clause of part 1 is applicable.


https://iecnorm.com/api/?name=cdf6b4b34ddb5295d09e1e5a95958ac5

-14 - 335-2-52 © CEI:1994

18 Endurance

L'article de la partie 1 n’est pas applicable.

19 Fonctionnement anormal
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

19.2 Addition:

L’essaij
19.10 , a
lintérjeur de I'enveloppe de l'appareil, & 'endroit le plus défavora en
caoutchouc sont perforés au moyen d’une aiguille de 0,8 mm de en
matéfiau thermoplastique sont perforés au moyen d'un aigui gtre
chauffée, des précautions étant prises pour que le trou ne soit

NO| beut

étrqg utilisé afin que les joints soient &tanches.
L'appareil est mis en fonctionnement comme bau
contenant 1 % de NacCl.
Pendant le dernier cycle, la pression d'es 2 ale
qui p{ut étre obtenue en bloquant la sortie d’eau on.
La pregssion est ramenée a sa valeur n¢
Un récipient en matérfau isglant e de la solution saline et la partie de I'appdreil
tenue| & la main est |immergée a\une-prefondeur n'excédant pas 100 mm. L’appareil
immefgé est mi % jonngme ans\cestriction du débit d’eau jusqu’a 30 s aprés que
le résgervoir se sQjt” with 9 g tre
nimp : mm
placé
Le co
20 $tabi
L’artigle de la partie 1 est applicable.

21 Résistance mécanique

L'article de la partie 1 est applicable.

22 Construction

L'article de la partie 1 est applicable, avec I'exception suivante:

22.101 Les appareils de la classe II, autres que IPX7, doivent étre construits de fagon

telle que les parties qui doivent étre fixées puissent I'étre de fagon sire.
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18 Endurance

This clause of part 1 is not applicable.

19 Abnormal operation
This clause of part 1 is applicable except as follows:
19.2 Addition:

The test is carried out without water in the container

19.101  The hose of class Il oral Irrigators is punctured within
appliance at the most unfavourable point. Rubber hoses are p
a 0)8 mm diameter needle. Thermoplastic hoses are puncture@
diameter heated needle, care being taken not to enlarge the hole

NOTE - When reassembling the appliance, sealants such as silic
the joints are watertight.

The|appliance is operated as specified in clause

During the last cycle, the water pressure inthe g is i

f the
ns of
25 mm

be\used to insufe that

gased to the maximum obtain-

ablg by blocking the water outlet or(by ing\a regulating device. The pressure |s re-

duced to normal.

A container of insulating m ial is_fille@with the saline solution and the hand-held part of
the |appliance is immerse a_depth \got—eéxceeding 100 mm. While immerser{i the
appliance is oe without icting the water flow until 30 s after the containefr has
emptied. During thj j age” current is measured between any pole df the

supply and a 50 p : electrode placed in the container.

Thel leakage ] exceed 0,5 mA.

20 | Stab 2 pchanical hazards

Thig clause of part 1 is applicable.

21 Mechanical strength

This clause of part 1 is applicable.

22 Construction

This clause of part 1 is applicable except as follows:

22.101 Class Il appliances, other than IPX7, shall be constructed so that parts which

are intended to be fixed can be fixed securely.
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La vérification est effectuée par examen.

NOTE - Des fentes en trous de serrure, des crochets et moyens analogues ne sont pas considérés
comme étant appropriés.

23 Conducteurs Internes
Larticle de la partie 1 est applicable.

24 Composants

L’'article_de la parﬁn 1 est applir‘ahlp

25 Raccordement au réseau et cables souples extérieurs

L'artigle de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
25.5 |Addition:

Une fixation du type Z est autorisée.

Les appareils IPX7 ne doivent pas comporter de fixa

25.23| Addition:

La pfescription n'est pas applicable linterconnexion des parties |de

classp Il

26 |
L artid
27 |
L artiq
28 Vi

L’artig

29 Lignes de fuite, distances dans ’air et distances a travers ’isolation

L’article de la partie 1 est applicable.
30 Résistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement

L’article de la partie 1 est applicable avec ’'exception suivante:

30.2.3 N’est pas applicable.
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Compliance is checked by inspection.

NOTE - Keyhole slots, hooks and similar means are not considered to be adequate.

23 Internal wiring
This clause of part 1 is applicable.

24 Components

This clause of part 1 is applicable

25 | Supply connection and external flexible cords

Thig clause of part 1 is applicable except as follows:
25.8 Addition:

Typpe Z attachment is allowed.
IPXY appliances shall not be fitted with a type X attac

25.43 Addition:

The| requirement does not apply
congtruction.

26 | Terminals for e

27
Thig clause
28

Thig clausé.of ps is applicable.

29 | Creepage distances, clearances and distances through insulation

n cords for parts of class lli

This clause of part 1 is applicable.
30 Resistance to heat, fire and tracking

This clause of part 1 is applicable except as follows:

30.2.3 Not applicable.


https://iecnorm.com/api/?name=cdf6b4b34ddb5295d09e1e5a95958ac5

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

